
1911 LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING - ARCHED CHECKERED

Provides Additional Weapon Security and Retention

Military-type lanyard loop gives extra security, and peace of mind, that your
handgun will not be accidentally dropped or lost during extreme tactical
situations. Excellent for use in military re-enactments or anytime the handgun
must be secured to your body or equipment. Checkered models feature non-slip,
20 LPI checkering; improves grasp and helps counter the effects of recoil.

Attributes

Name: ARCHED CHECKERED
Manufacturer: SMITH & ALEXANDER
Product no.: 849000015
Mfr. No.: NONE
Finish: Blued
Make: 1911
Model: Government,Commander
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den 1911 Lanyard Loop
Mainspring Housing

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing von Smith &amp; Alexander entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit Ihrer Handfeuerwaffe in taktischen Situationen zu
erhöhen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer entladen ist, wenn Sie den Lanyard Loop installieren oder entfernen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Lanyard Loop nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.
Achten Sie darauf, dass der Lanyard Loop sicher an der Waffe befestigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Vermeiden Sie es, den Lanyard Loop in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion
zu verhindern.
Halten Sie den Lanyard Loop von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie die vorhandene Mainspring Housing.
Setzen Sie den Lanyard Loop an der vorgesehenen Stelle ein und sichern Sie ihn mit den
entsprechenden Befestigungen.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Befestigungen.

Verwendung

Befestigen Sie den Lanyard Loop an Ihrer Ausrüstung oder Kleidung.
Achten Sie darauf, dass der Lanyard Loop nicht im Weg ist, wenn Sie die Waffe ziehen oder
verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Lanyard Loop sicher befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte
konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an die zuständigen Behörden, um Unterstützung
zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!
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Safety Instruction Guide for 1911 Lanyard Loop
Mainspring Housing Arched Checkered

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing Arched Checkered. This product is designed to
enhance the security of your handgun during tactical situations and military reenactments. It is essential to follow the
safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear and tear; replace if damaged.
Report any unsafe product experiences or accidents to authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Secure Attachment: Ensure that the lanyard loop is securely attached to your handgun to prevent accidental
drops.
Checkering Grip: Take advantage of the checkered surface to maintain a firm grip, especially during recoil.
Avoid Modifications: Do not alter the product in any way, as this may compromise its safety and
functionality.
Use in Appropriate Conditions: Only use the product in suitable environments where it can be safely
secured to your body or equipment.
Regular Maintenance: Clean and maintain the lanyard loop and mainspring housing to ensure optimal
performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing mainspring housing from the handgun.
Align the lanyard loop mainspring housing with the handgun frame.
Securely fasten the mainspring housing in place, ensuring it is properly seated.

Usage:

Attach the lanyard to a secure point on your body or equipment.
Ensure that the handgun is easily accessible but secured to prevent accidental drops.
During use, maintain a firm grip on the handgun, utilizing the checkered surface for added control.
After use, detach the lanyard and store the handgun safely.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal products.
Do not dispose of in regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer or refer to their official website.
Ensure that you have your product details handy for a more efficient response.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your 1911 Lanyard
Loop Mainspring Housing Arched Checkered. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.
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Guide de Sécurité pour le 1911 LANYARD LOOP
MAINSPRING HOUSING SMITH &amp; ALEXANDER
ARCHED CHECKERED

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING de SMITH &amp; ALEXANDER. Ce guide
de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité, en respectant les réglementations de
sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas à contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le lanyard est solidement attaché avant d'utiliser votre arme de poing.
Ne pas utiliser le produit dans des situations où une défaillance pourrait entraîner des blessures.
Évitez de tirer ou de tirer brusquement sur le lanyard pendant son utilisation.
Vérifiez que le checkering antidérapant est en bon état pour garantir une prise sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Lanyard Loop:

Retirez le ressort de chien de votre arme de poing.
Insérez le lanyard loop dans le logement du ressort de chien.
Assurezvous que le lanyard loop est bien fixé et sécurisé avant de remettre le ressort de chien en
place.

Utilisation du Lanyard Loop:

Attachez le lanyard à votre équipement ou à votre corps.
Vérifiez que le lanyard ne gêne pas le fonctionnement de votre arme de poing.
Testez la sécurité du lanyard avant de l'utiliser dans des situations tactiques.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en acier.
Si le produit est endommagé, suivez les procédures appropriées pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre point de contact
local ou un professionnel qualifié.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le 1911 LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING en toute
sécurité. Restez vigilant et prenez soin de votre équipement.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu na Smycz
1911 LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING SMITH
&amp; ALEXANDER ARCHED CHECKERED

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu na smycz 1911 LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING SMITH &amp;
ALEXANDER ARCHED CHECKERED. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu dodatkowego
bezpieczeństwa i stabilności w ekstremalnych sytuacjach taktycznych. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić optymalne i bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że pistolet jest w bezpiecznym stanie przed użyciem uchwytu.
Używaj uchwytu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z jego niewłaściwym
używaniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i elementów mocujących, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany do pistoletu przed jego użyciem.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Nie stosuj uchwytu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy nadmierne obciążenie.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu uchwytu, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Uchwyty:

Sprawdź, czy wszystkie części są w komplecie i w dobrym stanie.
Umieść uchwyt na sprężynie w odpowiednim miejscu w obudowie pistoletu.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo osadzony i mocno przymocowany.

Używanie Uchwyty:

Przymocuj smycz do uchwytu przed użyciem pistoletu.
Upewnij się, że smycz nie jest splątana i nie przeszkadza w obsłudze pistoletu.
Regularnie kontroluj mocowanie smyczy, aby upewnić się, że nie jest luźne.

Demontaż Uchwyty:

Aby zdjąć uchwyt, delikatnie odkręć go z obudowy pistoletu.
Upewnij się, że wszystkie części są przechowywane w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów w celu uzyskania informacji na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami.

Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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1911 LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING SMITH
&amp; ALEXANDER ARCHED CHECKERED
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi 1911 Auto aseen kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet
Vältä käyttämästä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Varmista, että lanyardlooppi on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha mainspring housing, jos sellainen on.
Aseta uusi lanyard loop mainspring housing paikalleen.
Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty ja että kaikki osat ovat oikeassa asennossa.

Käyttö:

Varmista, että lanyardlooppi on kiinnitetty kehoosi tai varusteisiisi ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti lanyardloopin kunto ja varmista, että se ei ole kulunut tai vaurioitunut.
Käytä tarvittaessa liukuesteistä ristikkoa parantaaksesi otetta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset palautustiedot ja turvallisuusvaroitukset.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 LANYARD LOOP
MAINSPRING HOUSING SMITH &amp; ALEXANDER
ARCHED CHECKERED

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing från Smith &amp; Alexander. Denna produkt är designad
för att ge extra säkerhet och trygghet för din handgun, vilket förhindrar oavsiktligt tappande eller förlust under
extrema taktiska situationer. Läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt användning
och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Kontrollera alltid EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att lanyardloopen är ordentligt fäst innan användning.
Använd endast lanyardloopens funktion för att säkra din handgun; undvik att använda den för andra ändamål.
Vid användning i extrema miljöer, kontrollera att greppet är halkfritt och i gott skick.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.

Instruktioner för installation och användning

Installation av lanyardloop:

Ta bort den befintliga mainspring housing från din 1911 handgun.
Rengör området där den nya lanyardloop mainspring housing ska installeras.
Placera den nya lanyardloop mainspring housing på plats och se till att den är ordentligt justerad.
Fäst den med hjälp av de medföljande skruvarna och säkerställ att den sitter fast ordentligt.

Användning:

Fäst en lämplig lanyard i lanyardloopen.
Kontrollera att lanyardloopen är säker innan du använder din handgun.
Använd din handgun som vanligt, men var alltid medveten om lanyardloopens funktion för att förhindra
oavsiktligt tappande.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar av produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn materialet där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.
Lämna in produkten till en auktoriserad återförsäljare för säker hantering om du är osäker på hur du ska
kassera den.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller frågor om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats.

Vi tackar för ditt val av Smith &amp; Alexander och hoppas att du får en säker och tillfredsställande upplevelse med
din 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing.
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Návod k bezpečnému používání 1911 LANYARD LOOP
MAINSPRING HOUSING SMITH &amp; ALEXANDER
ARCHED CHECKERED

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili lanyard loop vojenského typu od společnosti Smith &amp; Alexander. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval extra bezpečnost a klid, že vaše ruční zbraň nebude náhodně upuštěna nebo ztracena
během extrémních taktických situací. Před použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a
bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určený účel.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozený.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o všech místních a národních předpisech týkajících se používání a nošení ručních zbraní.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je lanyard loop správně upevněn.
Používejte lanyard loop pouze s kompatibilními modely 1911 (Government, Commander).
Zajistěte, aby byla ruční zbraň vždy v bezpečném režimu, pokud není používána.
Při manipulaci s ruční zbraní dodržujte zásady bezpečného zacházení se zbraněmi.
V případě jakýchkoli problémů nebo obav s výrobkem přestaňte výrobek používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace lanyard loop:

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Následujte pokyny výrobce pro instalaci lanyard loop na váš model 1911.
Ujistěte se, že je lanyard loop pevně upevněn a nezpůsobuje žádné poškození zbraně.

Použití lanyard loop:

Připevněte lanyard k lanyard loop a ujistěte se, že je bezpečně zajištěn.
Při nošení zbraně se ujistěte, že je lanyard dostatečně dlouhý, aby umožnil pohodlné používání zbraně.
Vždy dodržujte zásady bezpečnosti při manipulaci s ruční zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že je řádně zlikvidován podle místních předpisů.
Pokud je výrobek poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby nemohlo dojít k nehodám nebo
zraněním.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na odborníka nebo
autorizovaného prodejce.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.


